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Wstep

Jakub i Wilhelm Grimm to jedni z najstynniejszych

autoréw basni. Ich utwory znane s3 dzieciom na calym
swiecie. Kt6z z nas nie czytal basni o zagubionym w lesie
Czerwonym Kapturku?

W basniach braci Grimm znajdziemy wiele negatyw-
nych postaci: podstepnego wilka, zta macoche, szpetne
wiedzmy czy ztosliwego skrzata. I choé zarzuca si¢ tym
tekstom wiele okrucienstwa, to jednak zawsze zwycigza
w nich dobro. Bohater, ktéry postepuje szlachetnie, zosta-
je wynagrodzony. Z1o natomiast zostaje ukarane. W ten
sposdb basnie przekazuja prawde o $wiecie, pozostawiajac
miodym czytelnikom jasng nauke moralng. W basniowy
swiat bowiem wplecione sa zwykle problemy.

Mitosnicy basniowej magii réwniez znajdg u braci
Grimm swoje ulubione postaci i motywy: pickne ksi¢z-
niczki o czystym sercu, walecznych krélewiczéw czy do-
bre wrézki.

Basnie braci Grim byty wielokrotnie wznawiane i thu-
maczone na wiele jezykéw. Warto zatem przypomnieé
sobie te najbardziej znane i poznaé te nieznane.




Spiaca krélewna
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£7awno, dawno temu zyli sobie krél i krélowa,
kt6rzy byli bardzo nieszczesliwi, poniewaz nie mieli dzie-
ci. Pewnego dnia, kiedy krélowa siedziata zadumana nad
stawem w patacowych ogrodach, zaba wskoczyta na mu-
rek koto niej i powiedziata:

— Twoje zyczenie si¢ spelni. Zanim uplynie rok, be-
dziesz miata $liczng cérke.

Stato si¢ dokladnie tak, jak oznajmita zaba. Krél i kré-
lowa wkrétce doczekali si¢ matej coreczki. Byli tak niewia-
rygodnie szczesliwi, ze urzadzili wielka uczte. Zaprosili na
nig krewnych i przyjaciét oraz dwanascie wrézek, keédre
mialy przygotowal dla malej krélewny wspaniate dary
z okazji jej urodzin.

W krélestwie mieszkato wprawdzie trzynascie
wrézek, lecz para krélewska obawiata sie, ze liczba
trzynascie przyniesie céreczce pecha. Nie zaproszono

wiec trzynastej wrézki, ktéra znana byta ze swojej







nieuprzejmosci. Wrézka bardzo si¢ z tego powodu
rozzloscita.

W tym uroczystym dniu wszyscy goscie zgromadzili sig
w wielkiej sali, pigknie przystrojonej rézami. Dwanascie
wrézek ustawito sie w kolejce, aby obdarowaé krélewskie
dziecko niezwyktymi, magicznymi prezentami.

— Dam jej site — powiedziala jedna.

— A ja obdaruje ja urodg — rzekta druga dobra wrézka.

Inna z kolei podarowata malefistwu bogactwa, nastep-
na zdrowie i tak kazda dawatla krélewnie wspaniate pre-
zenty. Dziewczynka otrzymywala takie podarki, jakich
rodzice mogliby jej tylko zyczy¢.

Kiedy jedenascie wrézek obdarowato juz krélewne,
a dwunasta wlasnie do niej podchodzita, aby réwniez
ofiarowaé swdj podarunek, nagle otworzyly si¢ drzwi.
Do sali wkroczyla trzynasta wrézka. Powial silny wiatr,
a w calym zamku pogasty swiece. Jedynym pragnieniem
rozgniewanej wrézki byla zemsta.

— W swoje pietnaste urodziny krélewna skaleczy sig
w palec wrzecionem i umrze! — krzykneta ztowrogo
i wyszta.

W sali zapadta glucha cisza. Wtedy podeszta dwunasta

wroézka, ktdra jeszcze nie zdazyta wreczy¢ matej krélewnie




swojego prezentu. Oznajmila ona, ze nie jest w stanie
zdja¢ klatwy, ale moze troche ztagodzi¢ jej skutki.

— Cérka kréla nie umrze, lecz zasnie na sto lat — o$wiad-
czyta dwunasta wrézka.

Krél i krélowa chcieli zapobiec spetnieniu si¢ strasz-
nej klatwy, totez rozkazali zniszczy¢ wszystkie wrzeciona
w krélestwie.

Mijaly lata, a mata krélewna wyrosta na pickna, madra
i milg dziewczynke. Wszyscy ja kochali i szanowali.




Rankiem w dniu pi¢tnastych urodzin krélewna prze-
bywata sama. Wedrowala sobie korytarzami z komnaty
do komnaty, szukajac zajecia.

,Jeszcze nigdy nie bylam w starej wiezy” — pomyslata
dziewczyna i postanowita wlasnie tam si¢ uda¢.

Szta wspanialymi schodami, az dotarta do wiezy.

Wdrapata si¢ waskimi, kretymi schodkami, by dotrze¢
do duzych, ciezkich drzwi, w ktérych zamku tkwit za-
rdzewialy klucz.

Zaciekawiona krélewna powoli przekrecita klucz
i drzwi otworzyly si¢ ze zgrzytem, ukazujac siedzaca
w $rodku stara kobiete.

— Witaj, dobra kobieto — rzekla krélewna. — Co tutaj
robisz? Nigdy wczesniej ci¢ nie widziatam.

— Przede — odpowiedziata staruszka. — Podejdz tutaj,
moze sprobujesz? Kazda kobieta powinna umie¢ przaéé.
To tatwe, zobaczysz.

Gdy tylko krélewna wzieta wrzeciono, skaleczyta sie
w palec i od razu zasneta bardzo gleboko.

W tej samej chwili wszyscy znajdujacy si¢ w zamku
takze zapadli w sen. To samo stato si¢ z krélem i krélowa,
ktérzy whasnie wrécili do zamku, a takze z dworzanami

i stuzacymi. Nawet konie w stajniach i gotebie na dachach







pograzyly sie¢ we $nie. Geste jezyny szybko porosty za-
mek az po czubek dachu, tak ze nie byt on widoczny dla
innych ludzi. Histori¢ o picknej krélewnie i uspionym
zamku opowiadano sobie w okolicy przez cale lata.

Niejeden ksiaze przybywal, aby znalez¢ droge ukrytg
wérdd ciernistych jezyn, ale zadnemu si¢ nie udato. Kol-
czaste krzaki zdawaty si¢ broni¢ dostepu do zamku.

Mingto prawie sto lat, kiedy przejezdzajacy przez te
ziemie krélewicz ustyszal legende o $piacej krélewnie.
Niezniechecony porazkami poprzednikéw postanowit
sprobowad szczescia i dotrze¢ do zamku. Gdy zblizyt sie
do gaszczu jezyn, stalo si¢ co$ nieoczekiwanego: ciernie
zamienily sic w cudowne kwiaty i rozstapily si¢, by go
przepuscic.

Na dziedziricu pigknego zamku zauwazyl $piace konie,
psy, a takze rycerzy. Minat ich i wszedl do srodka, gdzie
znalazl uspiong pare krélewska, wciaz siedzaca na swo-
ich tronach. Wszyscy wygladali tak, jakby przed chwilg
zasneli.

Krélewicz dlugo przeszukiwal zamek. Zagladat do
kazdego pomieszczenia. Dotart wreszcie do starej wie-
zy i otworzyl drzwi nieduzej komnaty, w ktérej spata

krélewna. Miata cudowne zlociste whosy, zaré6zowione




policzki i pelne czerwone usta. Wygladata tak pigknie,
ze krélewicz nie mégt si¢ oprzeé pokusie i pocatowat ja.
Otworzyla wtedy swoje §liczne, biekitne oczy.

W tej samej chwili oczy otworzyli tez krél i krélowa,
a takze dworzanie i stuzacy oraz konie i golebie. Caly
zamek przebudzit si¢, a radosne glosy rozbrzmialy po-
nownie tak, jakby nic si¢ nie stato.

Krélewicz i krélewna zakochali sie w sobie. Wkrét-
ce odbylo si¢ ich huczne wesele. 1 zyli razem dtugo

i szczesliwie.




Czerwony Kapturek
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£7awno, dawno temu, na skraju lasu w niewiel-

kim domku mieszkata mata dziewczynka wraz ze swoja
mamg i tatg drwalem. Byla ona bardzo wesota i uczyn-
na, wigc chetnie pomagata mamie. Wszyscy nazywali ja
Czerwonym Kapturkiem, poniewaz dziewczynka cho-
dzita w czerwonej pelerynce z kapturkiem, ktéra uszyta
dla niej babcia. Dziewczynka czgsto odwiedzala swojq
ukochang babcie. Babcia Czerwonego Kapturka miesz-
kata sama w matej chatce po drugiej stronie lasu.

Pewnego dnia mamusia powiedziala do swojej céreczki:

— Moze posziabys dzisiaj do babci na herbatke? Nie
czuje si¢ ona dobrze, wigc zaniostabys jej troch¢ domowe-
go ciasta i butelke soku. Twoja wizyta na pewno dobrze
jej zrobi.

Podajac dziewczynce koszyk, mama powiedziata:

— Pamietaj moje dziecko, aby$ nie zbaczata z drogi ani

tez nie rozmawiata z nikim obcym.







Czerwony Kapturek obiecal swojej mamusi, ze bedzie
szedt prosto do domku babci. Mama zawiazata céreczce
kapturek, pocatowata na pozegnanie i dziewczynka ru-
szyta w drogg.

Idac przez las, Czerwony Kapturek spotkat wilka.

— Dzient dobry, moja droga, dokad idziesz? — zapytal
wilk przymilnie.

— Ide¢ do mojej babci — odpowiedziata dziewczynka

uprzejmie, nie domyslajac si¢ nawet ztych zamiaréw wilka.




— A co tam masz w tym koszyku? — dopytywatl dale;
podstepny wilk.

— Ciasto i sok dla mojej chorej babci — odpowiedziata
grzecznie dziewczynka.

— A gdzie mieszka twoja babcia? — zapytal milutko
wilk.

Czerwony Kapturek wskazat przebieglemu wilkowi
droge do domku babci.

— A czy to prawda, ze twoja babcia lubi kwiaty? Moze
nazbieratabys troche lesnych kwiatéw dla swojej babci? —
zaproponowato wilczysko.

Dziewczynka stwierdzita, ze to bardzo dobry pomyst.
Zalowata, ze sama nie pomyslata o kwiatkach dla babci.
Ona tak lubifa kolorowe, pachnace lesne kwiaty. I kiedy
Czerwony Kapturek zbierat kwiaty, wilk podazal wprost
do domku jej babci. Najpierw dziewczynka zbierata kwia-
ty tuz przy lesnej drézce. Jednakze po chwili zobaczyla,
ze pod starym drzewem rosng o wiele fadniejsze, wiec
postanowita zerwa¢ kilka. Zajeto jej to dos¢ duzo czasu,
ale w pewnym momencie przypomniata sobie stowa ma-
musi. Zmartwita si¢, ze nie dotrzymata obietnicy, zabrata
wiec koszyk i bukiecik kwiatéw, po czym natychmiast

wyruszyla w drogg.




Wilk, korzystajac z okazji, ze dziewczynka byta bardzo
zajeta, szybko dotart do domku babci.

— Ach! — powiedziato wilczysko do siebie. — Najpierw
pozre starg babcie i zdrzemne si¢ troche. A na deser zosta-
wig¢ sobie t¢ mala. Zapowiada si¢ smakowity obiad.

Wilczysko delikatnie zapukato do drzwi domku
babci.

— Kto tam? — dobieg} staby glos z wnetrza chatki.

— To ja, babciu, twoja wnuczka. Przynosze¢ ci w ko-
szyczku ciasto i butelke soku — powiedziat wilk cieniut-
kim gtosikiem.

— Otwérz drzwi i wejdZ do srodka, kochanie — powie-
dziata staruszka.

Wilka nie trzeba byto zapraszaé dwa razy. Wszedt do
izby, rzucit si¢ na biedng staruszke i potknat ja jednym
ktapnieciem pyska.

Nastepnie zamknatl drzwi, polozyt si¢ w 16zku, nacia-
gnal na siebie kotdre i usnat w oczekiwaniu na przyjscie
Czerwonego Kapturka.

Po jakims$ czasie dziewczynka delikatnie zapukata do
drzwi chatki.

— Otwdrz drzwi i wejdz do $rodka — powiedzial wilk

milutkim glosem.







— Mamusia przysyta ci domowe ciasto i sok do herbaty —
rzekla dziewczynka, kiedy weszta do domku. A gdy zajrzata
do sypialni, pomyslata, ze babcia wyglada bardzo dziwnie.

— Babciu, ale dlaczego masz taki dziwny glos i dlaczego
lezysz w 16zku? — dopytywat Czerwony Kapturek.

— Przezigbitam si¢ — odpowiedziat wilk. — Podejdz tu-
taj, moje dziecko, i usiadZ przy mnie na t6zku — poprosito
ZWierze.

Gdy Czerwony Kapturek podszedt do tézka, zapytat:

— Babciu, dlaczego masz takie wielkie oczy?

— Zebym ci¢ mogta lepiej widzie¢, moja droga — odpo-
wiedziat wilk.

— A dlaczego masz takie wielkie uszy? — dopytywata
dziewczynka.

— Zebym ci¢ mogla lepiej stysze¢, moja kochana.

— A dlaczego masz takie wielkie z¢by?

— Zeby cie zjes¢ — ryknat wilk, wyskakujac z t67ka.

Przerazony Czerwony Kapturek dopiero teraz rozpo-
znal wilka w czepku i koszuli babci. Odwrécit sie czym
predzej i pobiegt w kierunku drzwi, wotajac o pomoc.

Wilk ruszyt za dziewczynka, ztapat czerwona pelerynke
w paszcze i juz mial jg pozred, ale w tym wlasnie momen-

cie do domu wkroczyt tatu$ dziewczynki.




— Co tu si¢ dzieje? — zawolal, kiedy zobaczyt przerazo-
nego Czerwonego Kapturka i gonigcego go wilka.

— Och, tatusiu, mysle, ze wilk zjadl babci¢ — szlochata
mala dziewczynka.

Tata, nie zastanawiajac si¢ dlugo, wyciagnal n6z i prze-
cigt brzuch wilka. Nastepnie wydobyl z niego calg i zdro-
wa babcie, poniewaz wilk potknat ja w calosci. Potem
zaszyt wilkowi brzuch i kazal mu ucieka¢ do lasu.

Nastepnie wszyscy zasiedli do stotu i delektowali sie
pysznym ciastem i sokiem. Czerwony Kapturek obiecat,
ze juz nigdy nie bedzie rozmawial z zadnym nieznajo-
mym, nigdy nie zboczy z lesnej $ciezki i zawsze bedzie
przestrzegal stéw mamusi.

A zlego wilka juz nikt nigdy w tej okolicy nie spotkat.




Jas i Matqgosia
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6 ,ﬁyli sobie kiedys Jas i Malgosia — braciszek i sio-
strzyczka, ktérzy mieszkali z tatusiem i zfg macochg nie-
daleko lasu. Pewnego wieczoru, gdy Ja$ i Matgosia byli juz
w tézkach, ustyszeli, jak zta macocha méwi do ich ojca:

— Musimy pozby¢ si¢ dzieci. W domu bieda, a one
za male, Zeby nam pomagaé przy pracy. Zostawimy je
w lesie, bedzie wigcej jedzenia dla nas.

— Co ty wygadujesz? — zapytal ojciec. — Wilki je pozra!
W lesie jest bardzo niebezpiecznie. Nie mozemy ich po-
rzucié¢ zupelnie samych.

— Dadza sobie rade, a nam bedzie lzej — odpowiedziata
zta macocha. — Nie ma innego wyjscia.

I tak dtugo nalegata, az maz z ciezkim sercem si¢ zgodzit.
Kiedy Matgosia uslyszata stowa tatusia, dtugo ptakata.

— Co z nami bedzie, Jasiu? Co z nami teraz bedzie? —
mowila przez tzy. Ale Jas milczal, obmyslajac w glowie

plan. Kiedy Malgosia w koricu zasngeta, Ja$ po kryjomu







wyszedl na podwoérko i nazbierat do kieszonek tyle bia-
tych kamyczkéw, ile tylko dat rade pomiescié.

Nazajutrz rodzice przygotowali si¢ do wyjscia w las i za-
brali dzieci ze soba. Zawsze tak robili, poniewaz ojciec byt
drwalem, a macocha mu pomagata. Gdy szli, Jas caly czas
ukradkiem rzucat za siebie kamyki. Kiedy doszli na pola-
ng, macocha dala im po kawatku chleba i kazata czekad,
a sama poszfa z ojcem w glab lasu. Jas i Malgosia usiedli
przy ognisku na polance i czekali, az rodzice skoriczg robo-
te. Dzieci czekaly i czekaly, ale zapadt zmrok i zrozumialy,
ze rodzice nie przyjda. Malgosia znéw zaczeta plakaé, ale
Ja$ pokazat jej mate biate kamyczki. Idac w blasku ksigzy-
ca, doskonale je widzieli i tak trafili do domu.

Jakaz byla rado$¢ ojca, gdy zobaczyl swe dzieci cale
i zdrowe. Macocha byla jednak zfa i skrzyczata je, ze za-
btadzily. Nie chciata bowiem, aby domyslily si¢, ze miata
zamiar si¢ ich pozby¢. Nie wiedziala, ze dzieci styszaly
jej rozmowe z ojcem. Nazajutrz znéw chciata je zostawié
w lesie. Kazata wiec dzieciom potozy¢ sie spac i zamkneta
drzwi na klucz, zeby Jas nie mégt wyjs¢ nazbiera¢ kamy-
kéw. Jas wzial wiec z domu okruszki chleba i rankiem
znéw poszli do lasu. Chlopiec rzucat za siebie okruszki,

zeby znéw trafi¢ do domu. Ale wieczorem, kiedy rodzice







